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IMPORTANT : LISEZ ATTENTIVEMENT
CETTE NOTICE ET CONSERVEZ-LA POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Nous vous conseillons de prendre quelques instants pour lire cette
notice et de suivre pas-a-pas les consignes simples de montage. Dans
certains cas, le montage sera plus facile avec deux personnes.

2. Ne jetez pas I'emballage avant de vous assurer que toutes les piéces et
accessoires sont au complet.

3. Gardez les accessoires et les pieces de petite taille hors de portée des
enfants et des animaux de compagnie.

4. Avant d'utiliser la table, vérifiez que tous les accessoires sont bien fixés
et les écrous bien serrés. Ne serrez pas trop fort.

5. Vérifiez périodiquement que les accessoires sont bien fixés et les écrous
bien serrés.

6. Ne modifiez pas la table d'aucune maniere.

7. Jetez les accessoires non-utilisés et tout emballage excédentaire en
respectant les autres et I'environnement. Gardez les sacs plastiques hors
de portée des enfants et des animaux de compagnie.

8. Le produit n'est pas congu pour servir de pied de parasol. Si vous
utilisez un parasol, installez-le sur un pied de parasol séparé.

9. Ne pas monter ou se tenir debout sur aucune partie de cette table. Ne
pas permette aux enfants de se tenir debout ni jouer autour de cette
table.

10. Ce produit est destiné uniquement a un usage domestique.
ENTRETIEN

1. Pour nettoyer la table, essuyez-la avec un mélange de savon doux et de
I'eau, puis séchez-la bien avec un chiffon. N'utilisez pas sur cet article des
produits tels que I'eau de javel, des acides, des solvants ou des nettoyants
abrasifs. Si vous utilisez un produit d'entretien pour meubles, faites
d'abord un essai sur une petite surface.

2.En cas de non-utilisation prolongée ou pendant I'hiver, rangez la table a
l'intérieur ou sous une couverture appropriée. Avant de ranger la table,
assurez-vous qu'elle est propre et seche.

Fabriqué avec soin en Chine pour ADEO SERVICES, 135 RUE SADI CARNOT
- CS 00001, 59790 RONCHIN - FRANCE
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IMPORTANTE: LEER ATENTAMENTE LAS
INSTRUCCIONES Y CONSERVARLAS PARA
REFERENCIA ULTERIOR

1.Le aconsejamos leer atentamente las instrucciones y seguir paso a paso
las consignas sencillas de montaje. En ciertos casos, el montaje resultara
mas facil con dos personas.

2. No tirar el embalaje antes de comprobar que no falte ninguna pieza ni
accesorio.

3. Conservar los accesorios y las piezas pequenas fuera del alcance de los
ninos y de los animales domésticos.

4. Antes de utilizar la mesa, comprobar que todos los accesorios estén
bien fijados y las tuercas bien apretadas. No apretar demasiado fuerte.

5. Controlar de vez en cuando que los accesorios estén bien fijados y las
tuercas bien apretadas.

6. No modificar la mesa de ninguna manera.

7.Tirar todos los accesorios no utilizados y todos los embalajes sobrantes
respetando a los demas y el entorno. Conservar las bolsas de plastico
fuera del alcance de los ninos y de los animales domésticos.

8. El producto no ha sido disenado para servir de pie de parasol. Si se
utiliza un parasol, instalarlo en un pie de parasol separado.

9. No subir o ponerse de pie en ninguna parte de la mesa. No autorizar a
los ninos ponerse de pie o jugar alrededor de la mesa.

10. El producto se destina Unicamente a un uso doméstico.
MANTENIMIENTO

1. Limpiar la mesa con agua jabonesa, luego secarla con un trapo. Nunca
utilizar en este articulo productos tales como lejia, acidos, solvantes o
productos de limpieza abrasivos. Si se utiliza un producto de limpieza
para muebles, hacer primero una prueba en una pequena superficie.
2.Si no se utiliza por un tiempo prolongado o durante el invierno, guardar
la mesa en el interior o debajo de una cubierta apropiada. Antes de
guardar la mesa, comprobar que quede limpia y seca.

Fabricado con cuidado en China para ADEO SERVICES, 135 RUE SADI
CARNOT - CS 00001, 59790 RONCHIN - FRANCIA
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IMPORTANTE: LEIA COM ATENCAO ESTE
GUIA E CONSERVE-O PARA FUTURAS
REFERENCIAS

1. Recomendamos que leia com atencao este guia e que siga passo-a-pas-
so as instrugoes para uma montagem simples. Em alguns casos, a monta-
gem sera mais facil a duas pessoas.

2.Nao elimine a embalagem sem ter verificado que nao falte nenhuma
peca ou acessorio.

3. Conserve os acessorios e as pecas de pequenas dimensoes fora do
alcance das criangas e dos animais de estimacao.

4. Antes de utilizar a mesa, verifique que todos os acessérios estao bem
fixados e as porcas apertadas. Nao aperte demais.

5. Verifique periodicamente que os acessorios estao bem fixados e as
porcas bem apertadas.

6. Nao modifique a mesa de qualquer forma.

7. Elimine os acessérios nao utilizados e a embalagem nao necessaria
respeitando os outros e o meio ambiente. Conserve os sacos de plastico
fora do alcance das criangas e dos animais de estimacao.

8. A mesa nao se destina a ser utilizada como base de chapéu-de-sol. Se
utilizar um chapéu-de-sol, instale-o numa base separada.

9. Nao se sente nem se ponha em pé em parte nenhuma desta mesa. Nao
autorize as criancgas a subir sobre a mesa nem a brincar em volta.

10. Este produto é destinado unicamente para uso doméstico.
MANUTENGAO

1. Para limpar a mesa, limpe com dgua e um detergente neutro e seque-a
bem com um pano. Nao use produtos como lixivia, acidos, solventes ou
produtos de limpeza abrasivos. Se utilizar um produto de polimento para
moveis, experimente primeiro numa pequena area.

2.Se nao utilizar a mesa durante longos periodos de tempo ou durante o
inverno, guarde-a no interior ou por baixo de uma cobertura adequada.
Antes de a arrumar, certifique-se de que estd limpa e seca.

Fabricada com esmero na China para ADEO SERVICES, 135 RUE SADI
CARNOT - CS 00001, 59790 RONCHIN - FRANCE
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IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER ULTERIORE CON-
SULTAZIONE

1. Suggeriamo di dedicare il tempo necessario ad una attenta lettura di
questo foglietto e seguire con ordine le semplici istruzioni di assemblag-
gio. In alcuni casi, I'assemblaggio si rivelera pit semplice se effettuato da
due persone.

2. Non buttare l'imballaggio prima di essere sicuri di avere tutti i pezzi e gli
accessori.

3. Mantenere gli accessori e i pezzi piccoli fuori dalla portata di bambini e
animali.

4. Non usare il tavolo prima che bulloni e accessori siano ben stretti. Non
stringere eccessivamente.

5. Verificare periodicamente che bulloni e accessori siano ben stretti.

6. Non modificare in alcun caso il tavolo.

7.Smaltire gli accessori di troppo con cura e attenzione per gli altri e
l'ambiente.

Tenere bambini e animali al riparo dai sacchetti di plastica.

8. Non indicato ad un uso come sostegno per ombrellone. Se volete usare
un ombrellone, servitevi di un supporto a parte.

9. Non salire su o stare in piedi su nessuna parte di questo tavolo né
lasciare che i bambini ci salgano o ci stiano su, ci giochino su o attorno.
10. Esclusivamente per un uso domestico

CURA E MANUTENZIONE

1. Per pulire il tavolo, usare uno straccetto intriso d'acqua e sapone delica-
to ed asciugare per bene. Non usare su questo prodotto candeggina,
acido, solventi o detergenti abrasivi. Se usate un lucido per mobili, appli-
catene una piccola quantita su una superficie ristretta, per vederne gli
effetti.

2.Se non doveste usare il tavolo per lunghi periodi o durante l'inverno,
conservare il prodotto all'interno o sotto una copertura appropriata.
Prima del rimessaggio, assicurarsi che il prodotto sia pulito e asciutto.
Prodotto con curain Cina per ADEO SERVICES, 135 RUE SADI CARNOT - CS
00001, 59790 RONCHIN - FRANCE
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YHMANTIKO: AIABAXTE MPOZEKTIKA TO
MAPON OYANAAIO KAIOYAASTETOTIA
MEAANONTIKH XPHZH

1. 20a¢ CUVIOTOUE Va a@lepWOETE Aiyo XpOvo 0Tn AeMTOUEPH avayvwaon
auToU Tou @UAAadiou Kal va akolouBrioste Bripa Bripa Tic amAég odnyieg
OUVAPHOAOYNONC. € OPIOPEVEC TIEPITTWOELG, N cuvappoAdynon Ba sival
EUKOAOTEPN pe SUo dTtoua.

2. Mnv netdete TN cuoKkevacia TPV eAEYEETE OTL €xeTE ONA TA PéPN Kal Ta
e€apTrpata.

3. QuAaEte Ta e€opTAMATA Kal TA PIKPA KOPMATIA HaKpLld amo matdid Kal
KaTolKibla.

4. Mnv xpnotpomoloste 1o Tpamnéll mplv o@ieTe KAOAA OAa ta ma&ipuddia
Kal ta e€apTtrApata. Mnv Ta o@iyyete umtepBOAIKA.

5. Katd Siaotrpata, eAéyxete 6T Ta magipddia Kat ta eapTApaTa gival
OPKETA OQIXTA.

6. Mnv TpomomolfoeTe 1| dANOIWOETE TO TPATE(L e Kavéva TPOTTO.

7. MNetd&te TUXOV MepIOCEVOVPEVA EEAPTHHATA KAl EMITAE0V CUCKeUATIa
ME TTpoooxH Kal ogfacuod mpog Toug AANou¢ Kal To mepIBdAlov. Kpatnote
TIC MAOOTIKEC OOKOUAEC Hakpld amd maidid f {wa.

8.To mpoidv dev eival KatdAAnAo yla xprion w¢ Bacn opmpéAac. Av
embupeite va xpnolponoljoete ounpéla, TOOBETHOTE TNV O€ pia
Eexwplotn Bdon.

9. Mnv avefaivete | oTékeoTe OpBloL O€ Kavéva anpeio autol Tou
Tpamne(lov Kal punv emitpénete o€ matdid va avefaivouv i va mai{ouv mavw
oTo TpamnélLl i yOpw amod auto.

10. lNa olKlaKn Xprion povo.

OPONTIAA KAl ZYNTHPHZH

1. T va kaBapioete 1o TPATE(L, OKOUTTIOTE e ATTANO CATTOUVOVEPO Kal
€MelTa oTeYVWOTE Kahd. Mnv xpnotporoleite YAwpivn, o&U, SlaAuTeg R
A€lavTIKA KaBaploTikd o€ auTtd To TTPoiov. Av xpnotpomoleite Bepvikl
eMMAwy, SOKIPNAOTE TO MPWTA O€ Jla PIKPH EMPAVELQ.

2. Av 1o Tpamé(L Sev xpnolyoToleital yla peydho Xpoviko Sldotnpa i Katd
Tn SIAPKELD TOU XEIUWVA, arToBNKEVOTE TO 0€ ECWTEPLKO XWPO i KATW Ao
éva KatdAnAo kahuppa. Mptv to amoBnkevoete, BeBalwdeite 6T gival
kaBapd Kat oTeyVo.

[pooekTIkA Kataokevaopevo otnv Kiva yia tnv ADEO SERVICES, 135 RUE
SADI CARNOT - CS 00001, 59790 RONCHIN - FRANCE
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WAZNE: PRZECZYTAC UWAZNIE IN-
STRUKCJE OBSLUGI | ZACHOWAC JA NA
PRZYSZLOSC

1. Prosimy o wnikliwe przeczytanie ponizszej ulotki i postepowanie
zgodhnie z instrukcjami montazu, krok po kroku. W niektérych przypadk-
ach montaz bedzie fatwiejszy przy pomocy drugiej osoby.

2. Nie nalezy wyrzucac opakowania, dopdki nie sprawdzi sie ze posiadamy
wszystkie czesci i pakiet z akcesoriami.

3. Przechowywac akcesoria i mate czesci z dala od dzieci i zwierzat
domowych.

4. Nie wolno uzywac stotu, dopdki wszystkie sruby i elementy wyposaze-
nia sg odpowiednio dokrecone. Nie nalezy dokrecac ich zbyt mocno.
5.Regularnie sprawdzac¢ zamocowania srub i nakretek.

6. Nie wolno modyfikowac¢ lub przerabiac stotu w jakikolwiek sposéb.

7. Nie nalezy wyrzucac zbednych czesci i opakowan w nieodpowiednich
miejscach i bez uwzglednienia innych i Srodowiska naturalnego.
Przechowywa¢ plastikowe torby w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat.

8. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku jako podstawa parasola. W
przypadku uzytkowania parasola, zainstalowaé go na oddzielnej podstaw-
ie.

9. Nie mozna wspinac sie ani stawac na zadnej czesci stotu, a takze nie
nalezy pozwala¢ dzieciom stawaé na stole lub bawi¢ sie wokdt tego stotu.
10. Produkt ten jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.
KONSERWACJA

1. Do czyszczenia stotu uzy¢ fagodnego mydta z woda i doktadnie
wysuszy¢. Nie stosowac wybielaczy, kwaséw, rozpuszczalnikéw lub
srodkoéw Sciernych na tym artykule. Jesli korzysta sie ze $rodkéw poleruja-
cych, nalezy najpierw sprawdzic ich dziatanie na matej powierzchni.
2.Jesli stét nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu lub w okresie
zimowym, nalezy przechowywac go w pomieszczeniu lub pod odpowied-
nim przykryciem. Przed przechowywaniem stotu , upewnic sie, ze jest on
czysty i suchy.

Wyprodukowano z wielkg starannoscig w Chinach dla ADEO SERVICES,
135 RUE SADI CARNOT - CS 00001, 59790 RONCHIN - FRANCE
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BAMHO, BHUMATENbHO MPOYUTAWUTE U
COXPAHWTE ANA QANbHEULLENO
UCMOJIb30OBAHUA:

1. Mbl coBeTyem Bam noTpaTnTb HEKOTOpPOE BpeMs Ha YTeHune 3Toro BykneTa,
1 COBETYyeM cflefjoBaTb MPOCTbIM UMHCTPYKLMAM Mo noluarosoun cbopke. B
HeKoTOopbIX cny4yasx, cbopka byaeT nerye ¢ ABYMA NIOAbMU.

2. He BblbpacbiBaliTe ynakoBKy, NOKa Bbl He MPOBEPUIIN, UTO Y BaC ecTb BCe
JeTann 1 ynakoBKa C KpernieHUaAMM.

3. XpaHuTb KpenneHua 1 Mefkune geTann B HeLoCTYNMHOM AS1A feTel U
MKMBOTHbIX MecTe.

4. He ncnonb3yinTe cToN Ao Tex Nop, Noka Bce 60NTbl U KpenneHus He 6yayT
HaZleXKHO 3aTAHYTbI, He NepeTArnBanTe.

5.Mepuropmueckn npoBepaAnTe 3aTAXKKY 6ONTOB 1 KpernyieHnH.

6. 3anpeLyaeTcs Kakum-nnmb6o o6pas3om N3mMeHATb Ui MoanduLmpoBaTb
cTon.

7. 36aBbTechb oT NtoObIX [ONONHUTENbHBIX GUTUHIOB U N36bITKa YMaKOBKM C
BHVIMaHMEM K APYTM NIIOAAM U OKpYyKatoLen cpefe. lep»KuTe nnacTrkoBble
nakeTbl Nojanblie oT AeTeN U XKNBOTHbIX.

8. He nogxoguT ans Ncnofib30BaHMsA C 30HTOM AN1s cTona. Ecnm Bbl xoTuTe
YyCTaHOBUTb 30HT, UCMONb3yNTe OTAeNbHYo 6asy.

9.3anpelyaeTca 3ane3aTb UM BCTaBaTb Ha KaKyo-nMHo YacTb 3TOro CTona,
TaKXe He No3BoNANTe AeTAM CTOATb U UrpaTb Ha UKW BOKPYT 3TOro CTosa.
10. TonbKo ANsi JOMaLIHEro UCrosib30BaHUs.

yxoa un obCNnyXMBAHUE

1. YT106bI OUNCTUTBL CTON, NPOTPUTE MATKUM MbISTOM C BOZOW, 3aTeM
TWaTeNbHO BbicywnTe. He ncnonb3yinTe otbéenvBaTenu, KUCIOThI,
pactBopuTenu unm abpasmBHble YACTALLME CPefCTBa Ha 3TOT NPoAyKT. Ecnm
Bbl ICMONb3YyeTe CPeACTBO ANA NONPOBKN Mebenn, MpoBepbTe ero cHavana
Ha HeboNbLLIOM y4acTKe.

2.Ecnn cton He ByfieT ncnonb3oBaTbCA B TeUEHWE ANINTENbHOrO Nepuroaa
BPEeMEHU, NN B TEYEHME 3MMbl, XPaHUTE ero B MOMeLLEeHN UK NOf,
nogxogAawmMm yexnom. [Nepep Tem, Kak MONOXUTb Ha XpaHeHune, ybeguTecs,
YTO NPOAYKT YNCTbIN U CYXOMW.

TwaTenbHo caenaHo B Kutae anss ADEO SERVICES, 135 RUE SADI CARNOT -
CS 00001, 59790 RONCHIN - FRANCE
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MAHbI3bl: KENELEK AHbIKTAMAbIK
YLLIH ¥KbINTbI OKbIM, CAKTAN KOWUbIHbI3

1. Bi3 ci3re 6ipa3 yaKbIT MblHa KiTamnwaHbl OKyFa yaKblT 6enyiHi3gi xaHe
XKUHay XKOHiHZeri >keHin HYcKaynbIKTbl 6ipTe-6ipTe opblHAAYbIHbI3AbI
cyparnimbi3. Kenbip kafpannapga XunHaybl eki afam 6onbin »kacafaH
XeHinipek 6onagpl.

2. bapnblk 6enwekTepi XaHe PUTUHT XKUHAKTaPbl TONbIK eKeHiHe Ke3
»KeTKizbel KanTaMaHbl TacTaMaHbI3.

3. OUTUHT NeH Ycak 6enweKkTepai 6ananap MeH XaHyapnapablH Kosbl
KEeTNenTiH Kepae caKTaHpi3.

4. bapnblk 6ypaHganapbl MeH GUTUHITEPI KaTaWTbIManbIHLLIA YCTenai
KonpaHb6aHpI3. KatanTbin TactaMaHpl3.

5.bypaHpanap meH GUTUHITEPAIH caHblayCbl3AbIFbIH Me3rin-Mesrin
TeKcepin TYpPbiHbI3.

6. KaHpan xafganga 6onmacbiH YCTenai ©3repTrneHis.

7.bacKanapfa fereH KOHiIMeH XaHe KopluafaH opTa YLWiH Ke3 KenreH
KocanKpl KanTamanapgaH 6ac TapTbiHbI3. [lnacTuk Kantanapgpl 6ananap
MEH aHyapnapaH anbiC Xepe caKTaHbi3.

8. YcTen KonwaTtblpbiMeH KonfaHy YLWiH apHanmaraH. Erep cis Konwatbip
KonpaHfblHbI3 Kerce, 6enek Heri3fi KongaHblHbI3.

9. byn ycTengaiH kes3 kenreH 6eniriHe MiHiN TYpMaHbI3 XKeHe 6ananapfa Aa
MYHbIH YCTiH[e TYpYFa XaHe aliHanacbiHZa XYripyre pykcat 6epmeH;s.
KYTIM MEH KbI3MET KOPCETY

1. OpbIHAbIKTbI Ta3anay YLUiH OHbl )KymMcaK cabbIHMEH XXeHe CyMeH
XKYbIN, XXakcblnar KypFaTbin arnbiHbI3.

2. Erep opblHAbIK Y3aK yakbIT KonaaHbIinMaraH xarganaa Hemece
KbIC ME3riniHAE OHbI Y1 iLWiHAE HEMECE CONKEC KENETIH KaknaKkTbIH
acTblHAA CakTaHbI3.

ADEO SERVICES(AJEO CEPBWICE3), CAM KAPHO KBLLECI 135 Y- CU3C
00001, 59790 POHLUAH — ®PAHUWA ywiH KblTanga MyKuaT eHgipinret.
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BAX/IMBO, YBAXHO NMPOYUTANATE |
3BEPEXITb 1A O ANBLIOTO
BUKOPUCTAHHS

1. Mun pagmnmo Bam BUTpaTUTK [EAKMIA Yac Ha YNTAHHA Liboro OyKIeTa, i
pagumo cnigyBaT MPOCTUM IHCTPYKLiAM No 36ipLi KpoK 3a Kpokom. Y
JeAkunx BUnagkax, 36ipka dyae nerwoto 3 ABoma Jio4bMN.

2. He BUKnpanTe ynakoBKy, JOKW B/ He MepeBipuiun, Wo Yy Bac € BCi geTani
i yNakoBKa 3 KpinaeHHAMM .

3.36epiratu KpinneHHA i ApiOHi feTani B HeLOCTYNMHOMY ANA AiTew i
TBaPWH MicLi.

4. He BMKOpUCTOBYIMTE CTiN JO TUX Mip, NOKM BCi 60ONTU i KpinneHHs
HafiNHO 3aTArHYTI, He NepeTArymnre.

5.TlepiognyHo nepesipAnTe 3aTAryBaHHA GONTIB i KpinneHb.
6.3a60poHAETLCA 3MiHIOBaTK abo MogundiKyBaTL CTif.

7.To36aBTeca 6yab-AKMX OAATKOBUX QITUHIIB | HAANULKY YNaKOBKM 3
yBaro [0 iHLWWX NIoAEN | HaBKONMLIHBOTO cepefioBuLLa. TprumanTe
NnacTMKOBI MakeTW Nogani Big Aiten abo TBapuH.

8. He migxoanTb AnA BUKOPUCTaHHA 3 NapaconbKoto AndA ctona. AKLwo Bu
XoueTe BCTAaHOBUTM MapacosibKy, BUKOPUCTOBYINTe oKpemy 6a3y.
9.3abopoHAETbCA 3anas3nT abo BCTaBaTW Ha AKY-HeOYAb YaCTUHY LibOoro
CTOJy, TAaKOX He [O3BONANTE QiTAM CTOATU abo rpaTn Ha abo HaBKoJIO
Lboro cTony.

10. TinbKn gna LOMaLHbOro BUKOPUCTaHHA.

aornan TA ObC/IYroByYBAHHA

1. o6 ouncTnT CTift, NpoTRITh M'AKKMM MUSTIOM 3 BOAOHO, NMOTIM peTeibHO
BUCYLWIiTb. He BUKOpMcTOBYMTe BiAbINOBaYi, KNCNOTH, PO3UYMHHUKN abo
abpasmBHi YMcTAYi 3acobun Ha Lel NpoayKT. AKLLO BU BUKOPUCTOBYETE
3aci6 gna nonipyBaHHA MebniB, MepeBipTe NOro CroyaTky Ha HeBeniKil
ninadu,.

2. flKwo cTin He 6ye BUKOPUCTOBYBATUCA MPOTAroM TPUBANoro nepiogy
yacy, abo npoTArom 31mu, 36epiranTe 1Oro B NpUMiLLeHHi abo nig
nigxopAL MM YoxsioM. [Nepen TUM, AK MOKNACTW Ha 36epiraHHs,
nepeKoHanTeca WO NPOAYKT YNCTUN | CYXUIA.

PeTtenbHo 3pobneHo B Kutai gnaADEO SERVICES, 135 RUE SADI CARNOT -
CS 00001, 59790 RONCHIN - FRANCE
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IMPORTANT: CITITI CU ATENTIE ACEST
DOCUMENT SI PASTRATI L PENTRU CON-
SULTARI VIITOARE

1.Va sugeram sa alocati timp pentru citirea sa si sa urmati pas cu pas
instructiunile simple de asamblare. In unele cazuri, asamblarea va fi mai
usoara atunci cand este efectuata de doua persoane.

2. Nu aruncati ambalajele pana cand nu verificati ca aveti toate piesele si
setul de accesorii.

3. Nu lasati accesoriile si piesele mici la indemana copiilor si a animalelor.

4. Nu folositi masa pana cand toate suruburile si accesoriile nu sunt stranse.
Nu strangeti in exces.

5. Verificati periodic cat de bine sunt stranse suruburile si accesoriile.

6. Nu modificati si nu alterati in niciun mod masa.

7. Aruncati orice accesorii suplimentare si orice surplus de ambalaje, cu grija
si atentie fata de ceilalti si fata de mediu. Nu lasati pungile din plastic la
indemana copiilor sau a animalelor.

8. Nu este potrivita pentru utilizarea cu o umbrela de masa. Daca doriti sa
folositi o umbrela, achizitionati o baza separata.

9. Nu va urcati si nu stati pe masa si nu permiteti copiilor sa stea sau sa se
joace pe sau in jurul acesteia.

10. Numai pentru uz domestic.

INGRUIREA S| INTRETINEREA

1. Pentru a curata masa, stergeti cu sapun neutru si apa, apoi uscati bine. Pe
acest articol, nu folositi inalbitor, acid, solventi sau agenti de curatare
abrazivi. Daca folositi lustru pentru mobila, incercati mai intai pe o suprafata
mica.

2. Daca masa nu este folosita pentru o perioada lunga sau pe timpul iernii,
depozitati-o in interior sau sub o acoperitoare adecvata. Inaintede a o
depozita, asigurati-va ca este curata si uscata.

Atent fabricata in China pentru ADEO SERVICES, 135 RUE SADI CARNOT - CS
00001, 59790 RONCHIN - FRANCE
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BR

BR - IMPORTANTE: LEIA ESTE MANUAL
CUIDADOSAMENTE E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA

1.Recomendamos que reserve alguns instantes para ler este manual e siga
as instrucoes passo a passo para facilitar a montagem. Em alguns casos, a
montagem serd mais facil com duas pessoas.

2.Nao descarte a embalagem até ter certeza que todas as pecas e acessorios
estao completos.

3. Mantenha os aderecos e pequenas pecas fora do alcance de criangas e
animais de estimacao.

4. Antes de usar a mesa, verifique se todos os acessorios estao firmes e se as
porcas estao apertadas. Nao aperte demais

5. Verifique periodicamente se os acessorios estao firmes se as porcas estao
apertadas.

6. Nao modifique ou altere a mesa de forma alguma.

7. Descarte os acessorios nao usados e qualquer embalagem excedente com
cuidado e consideracao pelos outros e pelo meio ambiente. Mantenha os
sacos de plastico fora do alcance de criancas e animais de estimacao.

8. A mesa nao é adequado para ser usada como suporte de ombrelone. Se
usar um ombrelone, instale-o em uma base separada.

9. Nao suba nem fiqgue em pé em nenhuma parte desta tabela. Nao permita
que criancas permanecam de pé ou brinquem sobre ou ao redor desta
mesa.

10. Apenas para uso doméstico.

MANUTENGCAO

1. Para limpar a mesa, limpe com agua e sabao neutro e enxugue bem com
um pano. Nao use alvejante, acidos, solventes ou produtos de limpeza
abrasivos. Se estiver usando um produto de polimento para méveis, teste
primeiro em uma pequena area.

2.Se a mesa nao for usada por longos periodos ou durante o inverno,
guarde a mesa dentro de casa ou sob uma cobertura adequada. Antes de
amazenar, verifique que esta limpa e seca.

Cuidadosamente fabricada na China para ADEO SERVICES, 135 RUE SADI
CARNOT - CS 00001, 59790 RONCHIN - FRANCE
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IMPORTANT: READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. We suggest that you spend some time reading through this leaflet and

EN

that you follow the simple assembly instructions step by step.In some
cases, assembly will be easier with two people.

2. Do not discard any of the packaging until you have checked that you
have all the parts and the pack of fittings.

3. Keep fittings and small parts out of reach of children and animals.

4. Do not use the table until all the bolts and fittings are tight. Do not over
tighten.

5. Periodically check the tightness of the bolts and fittings.

6. Do not modify or alter the table in anyway.

7. Discard any extra fittings and any surplus packaging with care and
consideration for others and the environment. Keep plastic bags away
from children or animals.

8. Not suitable for use with a table-top parasol. If you wish to use a para-
sol, use a separate base.

9. Do not climb or stand on any part of this table or allow children to
stand or play on or around this table.

10. For domestic use only.

CARE AND MAINTENANCE

1.To clean the table, wipe with mild soap and water, then dry thoroughly.
Do not use bleach, acid, solvents or abrasive cleaners on this item. If you
use furniture polish, spot check a small area first.

2.If the table is not to be used for long periods or during the winter, store
inside or under a suitable cover. Before putting into storage, ensure that
the item is clean and dry.

Carefully made in China for ADEO SERVICES, 135 RUE SADI CARNOT - CS
00001, 59790 RONCHIN - FRANCE
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c‘ ce meuble se recycle,
siil n’est plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ce meuble est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage des déchets.

@ Este mueble es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Esta peca de mobiTidrio € recicldvel. Se deixar de a utilizar, entregue-a no centro de reciclagem de resfduos.

0 Questo mobile puo essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Auté 1o émmho elvat avakukh@otpto. Av dev pmopei va xpnotpormotnBel meparté pw, Pope(Te va 1o PETaPEPETE O Eva KEVTPO aVaKUKAWONG amoppIppdTwy.
0 Ten mebel poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadéw.

@ 37a Mebenb MoXeT nepepabaTbiBaTbCs, €M OHa G0NblLe He MPUTOAHA ANA UCMIONb30BAHNA, CAAITE ee B YTUIN3ALMOHHDI LieHTp.

@ byn Xuha3 Kaiita eHjieyre kenepi. Oubl 3pi KonAaHyFa 6OMAITbIH XaFAailAa, OHbI KailTa @ HEITIH 0PTaNbIKKA TANCbIPYbIHbI3AbI OTIHEMI3.
@ Lli me6ni MOXyTb nepepobAATHCA. AKILO BOHY Ginblue He € NPUAATHUMU A1A BUKOPUCTAHHA, 3[aliTe iX B yTUNI3aLifiHNiA LeHTp.

@ Aceastd mobild este reciclabild. Dacd nu mai poate fi folosita, va rugam sa o aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este mobilidrio é recicldvel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - €S 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN CIA BRASILEIRA

59790 RONCHIN - France DE BRICOLAGEM Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Jd
Consorcio - CEP 04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ:

TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa», 01.438.784/0001-05 CALM (Central de Atendimento Leroy

Byn. lonApHa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaina Merlin) -4020.5376 (capitais) e 0800.0205376 (demais regides)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Unnoprep\lpogaseu\liwio ynonHomouexHoe Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

anHmmaTanpETQH3M@ [{)0 Ka%ﬂBy(‘;%%apﬂgF; A and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,
Teputopun Foccunckon Weapepauin, VUV « Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa
MEPTIEH BOCTOK», 141031, MO, r. Mbimuu, g hadteng
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